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Vec
Sihlas so zmenami v didaktickom prostriedku

Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky v zmysle Smernice
&. 22/2017, ktorou sa upravuje postup Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky a priamo riadenych organizacii pri vybere a posudzovani didaktickych prostriedkov a na
zéklade odporugania Statneho pedagogického tstavu v Bratislave

vydava
sihlas so zmenami v didaktickom prostriedku

pre: ,,Pracovny zosit z rusinskeho jazyka pre 2. roénik zikladnych $kél s vyucovacim jazykom
rusinskym a s vyucovanim rusinskeho jazyka“ od autora Mgr. Mareka Gaja, ktorému
Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky 2. augusta 2006 vydalo
dolozku s ¢islom CD-2006-11858/26573-2:094.

Sthlas so zmenami v didaktickom prostriedku a s pouzivanim vysSie uvedenej dolozky ma
platnost’ do 30. juina 2021, alebo do najbliZ$ej zmeny Statneho vzdeldvacieho programu pre rusinsky
jazyk a literattru, podla toho, ktord skuto¢nost’ nastane skor.

S pozdravom

/ . we r
/Ang. Nina Nerusilova

riaditel’ka
Na vedomie:
SPU 3 5
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uréena Fiakom 2. ro¢nika zakladnej $koly s vyudovacim jazykom rusinskym a s vyuovanim
rusinskeho jazyka. Pracovny zoSit je spracovany tak, Ze umoziuje a podporuje plnit’ ciele
a vzdelavaci $tandard inovovaného Statneho vzdelavacieho programu.

Utebnica Pracovny zo$it zrusinskeho jazyka pre 2. ro¢nik zdkladnych Skol
s vyu¢ovacim jazykom rusinskym a s vyudovanim rusinskeho jazyka je vhodne spracovana po
odbornej, didaktickej, grafickej i spologenskej stranke.

Odporu¢am Ministerstvu $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
udelit utebnici Pracovny zofit z rusinskeho jazyka pre 2. ro¢nik zakladnych Skél
s vyuéovacim jazykom rusinskym a s vyuéovanim rusinskeho jazyka schvalovaciu
dolozku na $tyri roky.

podpis zodpovedneho zamesianca
Zaver:

Odporadam Ministerstvu 3kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky udelit’
uebnici Pracovny zosit z rusinskeho jazyka pre 2. ro¢nik zakladnych kol s vyuCovacim
jazykom rusinskym a s vyucovanim rusinskeho jazyka schval’ovaciu doloZku na Styri roky
a zaradit’ ju do zoznamu ulebnic pre zdkladné Skoly.

01.08.2017 ‘doc. PhBF. udovit Hajduk, PhD.
riaditel’ SPU

Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky udelilo ucebnici
Pracovny zo§it z rusinskeho jazyka pre 2. ro¢nik zédkladnych $§kol s vyuéovacim jazykom
rusinskym a s vyu€ovanim rusinskeho jazyka schval’ovaciu dolozku s textom: ,,Schvalilo
Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a 3portu Slovenskej republiky rozhodnutim
Covvernnnnnennnnnnns Z0 dMQueeenneeenennnnccnnes ako uéebnicu Pracovny zoSit z rusinskeho jazyka
pre 2. roénik zakladnych 3kol s vyufovacim jazykom rusinskym as vyucovanim
rusinskeho jazyka. Platnost’ schvalovacej doloZKy je ......... rokov.*



Recenzny posudok
na Pracovny zoSit z rusinskeho jazyka pre pre 2. roé. Zakladné skoly s VJR a
VRJ

Rukopis druhého prepracovaného a doplneného vydania Pracovného zosita
z rusinskeho jazyka pre 2. roénik zakladnych $kél teraz nie je len pre zakladné $koly
s vyuCovanim rusinskeho jazyka, ale aj s vyu¢ovacim jazykom rusinskym (hoci tu sa
zacina s vyu€ovanim rusinskeho jazyka a kulttry uz od 1. roénika, na rozdiel od Z$
z vyuCovanim rusinskeho jazyka a kultlry, kde sa vyuZiva aZ v 2. roéniku ZS).

Prvé vydanie tohto zoSita vyslo v 2006 roku, ale jeho priprava bola ukonéena este
pred 1. 9. 2005, ked zacali platit nové zmeny v pravidlach rusinskeho pravopisu,
preto je opodstatnene toto druhé doplnené a prepracované vydanie, to po prvé. Novy
rukopis autora pod nazvom ,Bukvy — moji ugiteli“ (Pismena — moji ugitelia), ugitela a
metodika rusinskeho jazyka a kultiry Mgr. Marek Gaja je ugebnicou, ktora vychadza
hlavne z oprav a zmien po schvaleni tychto v rusinskom pravopise od 1. septembra
2005, (o oficialne potvrdilo MS SR), ale aj potrieb stgasnosti. Po druhé: prvé
vydanie uZ sa rozislo a nie je na sklade ani jedna z tychto u&ebnic, a preto je velmi
potrebne vydat jej druhé doplnené a prepracované vydanie.

Hlavny déraz bol autorovi kladeny, aby zohladnil: 1. zmenu rusinskeho pravopisu po
1.9. 2005, 2. dodrzZiaval vSetky principy nového $tatneho vzdelavacieho programu,
3. doplnil a upravil dlohy v danej uéebnice podfa tychto zmien a daného programu
a 4. dodrZiaval sa platnych uéebnych osnov pre oba typy $kél: z vyu&ovacim jazykom
rusinskym a s vyuc¢ovanim rusinskeho pravopisu, lebo prvé vydanie bolo len pre ZS
s vyuCovanim rusinskeho pravopisu. Tak sa aj stalo po Ustnom upozorneni, takze
ucebnica je naleZite opravena a prepracovana podla danych kritérii. Najviac oprav
okrem bodov 2. az 4. bolo v ¢asti 1, hlavne ¢o sa tyka zavedenia pismena ,i* (ji),
ktoré podla nového pravopisu zmékéuje predchadzajlcu pred nim spoluhlasku. Tato
Uprava bola urobena hlavne pre tych, ktori dobre neovladaju pravidla rusinske;
vyslovnosti, ktori nie st Rusini, ale tento jazyk sa ucia (ale problém s tymto maju aj
niektori samotni rodeni Rusini). Rukopis podla tejto pripomienky bol prerobeny
ohladom pisanej alebo tlaéenej podoby.

Inak pravopis spominaného rukopisu je zaujimavy, veku primerany a podrla platnych
ucebnych osnov, preto niet dévodu na jeho urychlené vydanie, pretoZe na sklade
ucebnic nie je z 1. vydania ani jeden kus.

ZvysSie uvedenych dévodov navrhujem, aby text uéebnice Pracovny zosit
z rusinskeho jazyka pre 2. ro¢nik, kde sa vo vacSine $kél na Gzemi rusinskeho
regionu severovychodného Slovenska zacina s vyuovanim rusinskeho spisovného
jazyka na Slovensku v 2. rognik, okrem ZS s vyu&ovacim jazykom rusinskym (kde
taktiez mézu pouZivat dani uéebnicu uz od 1. ro¢nika), bola knizne vydana pre
potreby Skolskej praxe.

Presov, 10. 7. 2017 Doc. PhDr. Anna Pli§kova, PhD.,
Ustav rusinskeho jazyka a kultiry PreSovskej

univerzity



Recenzny posudok

na Pracovny zo§it z rusinskeho jazyka pre 2. ro¢nik Zakladnej Skoly
S vyucovacim jazykom rusinskym a ZS s vyucovanim rusinskeho jazyka

Prvé vydanie rusinskeho pracovného zoSita vyslo v 2006 roku, ale jeho priprava bola
ukonCena este pred 1. septembrom 2005, ked zacali platit nové zmeny v pravidlach
rusinskeho pravopisu a ja som sa mal moznost' sa tymto vydanim oboznamit' az vtedy, ked
som zagal pracovat ako docent Ustavu rusinskeho jazyka a kultiry Predovskej univerzity
v PreSove. TakZe som, posudzoval len novy rukopis autora pod nazvom ,,Bukvy — moji
ucitefi“ (Pismena — moji ucitelia), ucitela rusinskeho jazyka a kulttiry Mgr. Marek Gaja na
ZS Michala Sopiru v Radavani Nad Laborcom. Tato uéebnica je tou u&ebnicou, ktora
vychadza hlavne z: 1. oprav po schvaleni zmien v rusinskom pravopise od 1. septembra
2005 Ministerstvom Skolstva... SR, 2. potrieb sti¢asnosti a 3. nového §tatneho vzdelavacie
programu.

Hlavny déraz bol autorovi kladeny, aby zohl'adnil uréité zmeny rusinskeho p‘r'avopisu po 1. 9.
2005, doplnil a upravil ulohy v danej ucebnice podla tychto z mien a daného provgramu a

dodrziaval sa platnych u¢ebnych osnov pre oba typy $kél: z vyu€ovacim jazykom rusinskym -
a s vyu¢ovanim rusinskeho jazyka. Tak sa aj stalo po Ustnom upozorneni, takze ucebnica je
nalezite opravena a prepracovana podla tychto kritérii.

Najviac oprav bolo v ¢asti, o sa tyka zavedenia pismena ,ji“, ktoré podla nového pravopisu
zméakEuje predchadzajucu pred nim spoluhlasku a oznacenie niektorych makkych
spoluhlasok podla pravidiel rusinskeho pravopisu (vyslovnosti). Rukopis podla tychto
pripomienky bol prostrednictvom pisanej alebo tlatenej podoby opraveny.

Preto pravopis spominaného rukopisu je zaujimavy, veku primerany a podla platnych
ucebnych osnov, preto niet dévodu na jeho rychle vydanie, pretoze na sklade u€ebnic nie je
z jedno vydania ani jeden kus.

Z vy$sie uvedenych dévodov navrhujem, aby text uéebnice Pracovny z_oéit z rusinskeho
jazyka pre 2. ro¢nik, kde sa vo vacsine 8§kl na Uzemi rusinskeho regiénu severovychodného
Slovenska zadina s vyucovanim rusinskeho spisovného jazyka na Slovensku v 2. ro¢niku,
okrem Z8 s vyuéovacim jazykdm rusihskym, bola knizne vydana pre potreby Skolskej praxe.

PreSov, 14. 7. 2017 Doc., PhD',‘. Vasil’ Jabur, CSc.,
Ustav rusinskeho jazyka a kultiry PreSovskej univerzity






